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LES APPELÉS, LES ÉLUS ET LES FIDÈLES 

 

L¶aQJe dLW j JeaQ TXe ceV `dL[ URLV` cRPbaWWURQW cRQWUe 
O¶aJQeaX, eW O'aJQeaX OeV `vaincra`, PARCE QU'il est le Seigneur 
des seigneurs et le Roi des rois, et LES APPELÉS, LES ÉLUS ET 
LES FIDÈLES qui sont avec lui les vaincront aussi. `` 

`Choisir le chemin spacieux 

 au lieu du chemin resserré ǯ 

Ils sont peu ceux qui sont disposés à endurer les offenses 
TXL YLeQQeQW cRQWUe OeV cUR\aQWV.  C¶eVW SRXUTXRL, à la question,  
``n'y a-t-il que peu de gens qui soient sauvés?`` Jésus répondit: 
``Efforcez-VOUS d'entrer par la porte étroite. Car, je vous le dis, 
beaucoup chercheront à entrer, et NE LE POURRONT PAS. Car 
large est la porte, spacieux est le chemin qui mènent à la perdition, 
et il y en a beaucoup qui entrent par là. `` 

Ce VRQW deV JeQV TXL YLeQQeQW j Oa YpULWp, eW V¶eQ UpMRXLVVeQW 
SeQdaQW XQ SeX de WePSV, PaLV TXaQd LOV YRLeQW cRPbLeQ O¶pOecWLRQ 
eVW UeVWUeLQWe eW e[cOXVLYe, LOV VRQW SeUVXadpV TX¶LOV RQW trouvé un 
concept plus large du corps de ChrisW. LRUVTX¶eQ faLWe LOV RQW 
embrassés, le ``CHEMIN SPACIEUX`` 

Selon eux, le corps de Christ c`est toute la Chrétienté. 
Ceux-Oj Qe UpaOLVeQW TX¶LOV accRPSOLVVeQW ce TXe SaORPRQ aYaLW dLW : 
``Telle voie PARAÎT droite à un homme, mais son issue, c'est la 
voie de la mort. ``  

EW PrPe SaUPL ceX[ TXL YRLeQW TXe Oe cRUSV de CKULVW Q¶a 
TX¶un chef, Jésus, ne comprennent pas la déclaration dans le 
Cantique de Salomon : ``Il y a soixante reines, quatre-vingts 
concubines, UNE SEULE est MA COLOMBE, MA PARFAITE;``  



D¶aXWUeV YLeQQeQW eW Qe SeXYeQW MaPaLV acceSWeU Oe faLW TXe 
DLeX SeUPeW beaXcRXS d¶RffeQVeV eW d¶RffeQVeXUV j YeQLU «  dans le 
corps pour purifier ceux qui viennent à lui. »  Cependant le 
Seigneur et ses Apôtres nous ont avertis de cela.  

II Pie. 2 : 1-3   Il y a eu parmi le peuple de faux prophètes, et il y 

aura de même parmi vous de faux docteurs, qui 

introduiront des sectes pernicieuses, et qui, reniant 

le maître qui les a rachetés, attireront sur eux une 

ruine soudaine. Plusieurs les suivront dans leurs 

dissolutions, et la voie de la vérité sera calomniée à 

cause d'eux. Par cupidité, ils trafiqueront de vous au 

moyen de paroles trompeuses, eux que menace 

depuis longtemps la condamnation, et dont la ruine 

ne sommeille point.  

 
Dan. 11: 30-35  « LO UebURXVVeUa. PXLV, fXULeX[ cRQWUe O'aOOLaQce 

sainte, il ne restera pas inactif; à son retour, il 

portera ses regards sur ceux qui auront abandonné 

l'alliance sainte. Des troupes se présenteront sur son 

ordre; elles profaneront le sanctuaire, la forteresse, 

elles feront cesser le sacrifice perpétuel, et 

dresseront l'abomination du dévastateur. Il séduira 

par des flatteries les traîtres de l'alliance. Mais ceux 

du peuple qui connaîtront leur Dieu agiront avec 

fermeté, et les plus sages parmi eux donneront 

instruction à la multitude. Il en est qui succomberont 

pour un temps à l'épée et à la flamme, à la captivité 



et au pillage. Dans le temps où ils succomberont, ils 

seront un peu secourus, et PLUSIEURS SE 

JOINDRONT À EUX PAR HYPOCRISIE. 

Quelques-uns des hommes sages succomberont, afin 

qu'ils soient épurés, purifiés et blanchis, jusqu'au 

temps de la fin, car elle n'arrivera qu'au temps 

marqué.  

 

RETENE� LA VISION DU ǮTRAVAIL DE DIEUǯ  

Le peuple avec lequel Dieu va se servir, sera ceux qui 

VERRONT les offenses, les abominations, les hypocrisies, les 

intrigues,  les jeux de pouvoirs, les stratégies injustes, les 

immoralités, la duplicité des ``prédicateurs professionnels`` etc., et 

qui peuvent malgré cela maintenir la vision du travail de Dieu au 

plus au haut degUp danV leXUV penVpeV eW leXUV c°XUV, eW TXi Ve 

mainWiennenW VanV Wache de WoXWeV ceV abominaWionV; VachanW TX¶aX 

moment opportun, Dieu purifiera le Corps de Christ. 

 

Ceux-Oj VRQW µ¶FIDÊLES¶¶ eW LOV VRQW dpcULWV daQV « 

Apoc. 17 :14 Ils combattront contre l'Agneau, et l'Agneau les 

vaincra, parce qu'il est le Seigneur des seigneurs et 

le Roi des rois, et les APPELÉS, les ÉLUS ET les 

FIDÈLES qui sont avec lui les vaincront aussi.  

 

Absolument rien ne peut les ébranler. 



Heb. 12 : 26-28  «Une fois encore j'ébranlerai non seulement la 

terre, mais aussi le ciel. Ces mots: Une fois encore, 

indiquent le changement des choses ébranlées, 

comme étant faites pour un temps, afin que les 

choses inébranlables subsistent.  

(Notes : choses faites pour un temps = Les lois, règlements et ordre 
cUppV SaU O¶KRPPe) 

 

Deut. 4 :2 Vous n'ajouterez rien à ce que je vous prescris, et 

vous n'en retrancherez rien; mais vous 

OBSERVEREZ LES COMMANDEMENTS DE 

L'ÉTERNEL, votre Dieu, tels que je vous les 

prescris.  

 

Mat. 15 :9  C'est en vain qu'ils m'honorent, en enseignant des 

préceptes qui sont des commandements d'hommes.  

 
CERTAINS VENDENT LEUR DROIT DǯAÎNESSE 

POXVLeXUV Q¶RQW SaV cRPSULV O¶aPSOeur du travail de Dieu 
dXUaQW OeV pYpQePeQWV de O¶KLVWRLUe de O¶pJOLVe, eW RQW apparemment 
YeQdX OeXU µ¶dURLW d¶avQeVVe¶¶ SRXU XQ µ¶SOaW de OeQWLOOeV¶¶. 

Ils se sont assuré un avantage temporaire, une place 
d¶KRQQeXU eW de SUeVWLJe aX[ \eX[ dX SeXSOe, PaLV ceOa OeXU cRXWeUa 
leur règne éternel avec Christ. 

Ces offenses sont apparentes, eW ceX[ TXL PaQTXeQW d¶XQe 
YLVLRQ SURfRQde V¶eQ WURXYeQW RffeQVpV. 

CeOa aWWLUe O¶aWWeQWLRQ VXU ce TXe O¶XQ deV  SURSKqWeV aYaLW dLW : 



Prov. 29 :18 Quand il n'y a pas de révélation (ou vision), le 
peuple est sans frein (ou périt). 

SL TXeOTX¶XQ Qe cRPSUeQd SaV ce TXe DLeX eVW eQ WUaLQ de 
faLUe, LOV Qe SRXUURQW eQdXUeU OeV dLffLcXOWpV TXL O¶accRPSaJQe. 

La tendance populaire se veut que µ¶O¶pJOLse soit un lieu où 
WRXW eVW caOPe.¶¶ MaLV Oa BLbOe dLW : 

Psa. 50 : 3 Il vient, notre Dieu, il ne reste pas en silence; 
Devant lui est un feu dévorant, autour de lui une 
violente tempête.  

Mal. 3 :2 Qui pourra soutenir le jour de sa venue? Qui restera 
debout quand il paraîtra? Car il sera comme le feu 
du fondeur, comme la potasse des foulons. Il 
s'assiéra, fondra et purifiera l'argent; Il purifiera les 
fils de Lévi, il les épurera comme on épure l'or et 
l'argent, et ils présenteront à l'Éternel des offrandes 
avec justice. 

Il faudra plus que quelques bénédictions du Saint Esprit 
pour faire partie du nombre de ceux qui sont APPELÉS, ÉLUS ET 
FIDÊLES. Ce Q¶eVW SaV eQ YaLQ TXe JpVXV a dLW« 

Matt. 5 : 3-14  Heureux ceux qui sont persécutés pour la justice 

«ORUVTX'RQ YRXV RXWUaJeUa, TX'RQ YRXV SeUVpcXWeUa 

et qu'on dira faussement de vous toute sorte de mal. 

(Voir aussi : Matt. 10 :22; 24 :9; Mar. 13 :13; Luc 21 :17; Jea. 15 : 
18;   17 : 14; Luc 16 :22) 

Gal. 2 :4 des faux frères qui s'étaient furtivement introduits et 
glissés parmi nous« 

 



QUELQUES-UNES DES SOUFFRANCES DE PAUL 

1 Cor. 11  «de même que le serpent séduisit Eve par sa ruse, 
je crains que vos pensées ne se corrompent« 

 

Vous prêcher un autre Jésus (ou prêcher Jésus incorrectement), ou 
XQ aXWUe eVSULW, XQ aXWUe pYaQJLOe (RX cKaQJeU O¶pYaQJLOe.) 

V. 13 «de faX[ aS{WUeV, deV RXYULeUV WURPSeXUV, dpJXLVpV 

en apôtres de Christ.  

 

V. 14 Et cela n'est pas étonnant, puisque Satan lui-même 

se déguise en ange de lumière.  

 

V. 22 Sont-ils Hébreux? Moi aussi. Sont-ils Israélites? 

Moi aussi. Sont-ils ministres de Christ? - Je le suis 

plus encore: 

 

A « par les travaux, bien plus. 

B « par les coups, bien plus. 

C« par les emprisonnements, bien plus. 

D« Souvent en danger de mort. 

E « cinq fois j'ai reçu quarante coups moins un. 

F « trois fois battu de verges. 

G « une fois lapidé  

H « trois fois j'ai fait naufrage. 

I « un jour et une nuit dans l'abîme. 

J « Fréquemment en voyage. 



K «  en péril sur les fleuves. 

L « en péril de la part des brigands. 

M « en péril de la part de ceux de ma nation. 

N « en péril de la part des païens. 

O « en péril dans les villes. 

3 « en péril dans les déserts. 

4 « en péril sur la mer. 

5 « en péril parmi les faux frères. 

6 « dans le travail. 

7 « dans la peine. 

8 « exposé à de nombreuses veilles. 

9 « à la faim. 

: « à la soif. 

; « à des jeûnes multipliés. 

< « au froid. 

= « à la nudité. 

 

(Il prit O¶aOSKabeW au  complet.) 

Et, sans parler d'autres choses, je suis assiégé chaque jour par les 
soucis que me donnent toutes les Églises.  
 
V. 32 A Damas, le gouverneur du roi Arétas faisait garder 

la ville des Damascéniens, pour se saisir de moi; 

mais on me descendit par une fenêtre, dans une 

corbeille, le long de la muraille, et j'échappai de 

leurs mains.  

 



EQ UqJOe JpQpUaOe, OeV KRPPeV Qe cRPSUeQQeQW Oe JeQUe d¶pJOLVe 
que Jésus bâtit. 

Luc 12 :51 Pensez-vous que je sois venu apporter la paix sur la 

terre? Non, vous dis-je, mais la division.  

 

IO Q¶eVW SaV pWRQQaQW TXe O¶KRPPe QaWXUeO Qe UeoRLYe SaV OeV 
cKRVeV de O¶eVSULW de DLeX. QXeOTX¶XQ Qe SeXW SaV YRLU j WUaYeUV Oe 
voile de peaux de chèvres des enfants désobéissant, il ne verra 
jamais le beau voile de lin de la justice des saints.  

 L¶°LO QaWXUeO Qe SeXW SaV YRLU j WUaYeUV ce bURXLOOaUd 
d¶abRPLQaWLRQV; LO faXW Oa UpYpOaWLRQ de DLeX SRXU QRXV dRQQeU ceWWe 
vision (infrarouge) de la révélation du Saint Esprit. 

 C¶eVW SRXUTXRL Oa BLbOe dLW : « O'°LO Q'a SRLQW YXeV, TXe 
O'RUeLOOe Q'a SRLQW eQWeQdXeV, eW TXL Qe VRQW SRLQW PRQWpeV aX c°XU 
de l'homme, des choses que Dieu a préparées pour ceux qui 
l'aiment.  

 LeV JXLfV RQW faLOOL SaUce TX¶LOV Qe SRXYaLeQW SaV µ¶YRLU Oa 
fLQ¶¶ de Oa ORL. NRXV faLOOLURQV aXVVL VL QRXV Qe SRXYRQV SaV YRLU Oa 
fin à travers le présent. Nous devons considérer ce que Paul dit 
daQV« 

2 Cor. 4 :18 parce que nous regardons, non point aux choses 
visibles, mais à celles qui sont invisibles; car les 
choses visibles sont passagères (d¶XQe QaWXUe 
passagère et changeront), et les invisibles sont 
éternelles.  

EQ d¶aXWUeV WeUPeV : Ce que nous voyons maintenant passera, et ce 
TXL eVW pWeUQeO Q¶eVW SaV eQcRUe YeQX. 

Donc ne soyez pas contrarié à cause de ce que vous voyez 
maintenant, car bientôt Dieu placera toute chose en ordre parfait. 



COMBATTRE POUR LA FOI QUI A ÉTÉ TRANSMISE  

AUX SAINTS UNE FOIS POUR TOUTES.  

Jude essaya de nous avertir aussi bien que ceux de son époque : 

Jud. v. 1-4 Bien aimés, comme je désirais vivement vous écrire 

au sujet de notre salut commun, je me suis senti 

obligé de le faire afin de vous exhorter à combattre 

pour la foi qui a été transmise aux saints une fois 

pour toutes. Car il s'est glissé parmi vous certains 

hommes, dont la condamnation est écrite depuis 

longtemps, des impies, qui changent la grâce de 

notre Dieu en dissolution, et qui renient notre seul 

maître et Seigneur Jésus Christ.  

 

DeSXLV OeV WePSV de O¶eJOLVe PULPLWLYe, cKaTXe JpQpUaWLRQ a 
ajouté Va cRXSe d¶eaX daQV Oe YLQ de Oa YpULWp, MXVTX¶j ce TX¶LO Q¶\ 
ait aucune force. Nous devons maintenir la chaleur sur le vin 
MXVTX¶j ce TXe WRXWe O¶eaX VRLW dLVWLOOpe. 

 Ce TXL eVW JpQpUaOePeQW SUrcKp daQV OeV pJOLVeV Q¶eVW SaV 
CETTE foi qui a été transmise aux saints une fois pour toutes, mais 
un substitut corrompu. 

 Dans notre génération, Dieu a appelé un peuple élu et leur 
UePLV XQ µPaQdaW¶: 

1. ReVWaXUeU O¶pJOLVe dRQW Oe dpcOLQ a pWp SUpdLW SaU PaXO; 
2. ReVWaXUeU O¶LQWeUSUpWaWLRQ cRUUecWe de O¶eYaQJLOe de JpVXV 

Christ; 
3. Mesurer sa vie à la hauteur de cette vérité; 
4. Moissonner en une seule église les élus dispersés dans les 

diverses sectes et dénominations; 



5. RePeWWUe O¶pYaQJLOe aX[ JXLfV afLQ TX¶LOV VRLeQW UeVWaXUpV j 
la faveur de Dieu. 

 

VOUS VERREZ CETTE ÉGLISE GLORIEUSE 

SANS TACHE NI RIDE. 

 CeX[ TXL RQW µSeUdX Oa YLVLRQ¶ QRXV accXVeQW d¶rWUe 
LQWROpUaQWV. PXLV, LOV V¶eQ YRQW eW eVVaLeQW de UaSSRUWeU Oa YLVLRQ SaU 
XQ aXWUe cKePLQ; eVVa\aQW de SURXYeU TXe QRXV aYRQV µO¶eVSULW 
feUPp¶  Comme Sanballat, Tobija et Guéshem ORUVTX¶LOV UpaOLVeQW 
TX¶LOV VRQW KRUV de O¶°XYUe, LOV eVVaLeQW de QXLUe SaU WRXV OeV 
moyens. 

Zacharie 4 V\PbROLVe Oa UeVWaXUaWLRQ de O¶pJOLVe. 

 Zorobabel est un type du Ministère à qui Dieu a confié la 
charge de restauration. Nous croyons que ce qui a été dit à 
ZRURbabeO V¶adUeVVe aXVVL j QRXV. 

V. 7 Qui es-tu, grande montagne, devant Zorobabel? Tu seras 

aplanie. Il posera la pierre principale (celle qui est la mieux 

ornée) au milieu des acclamations: Grâce, grâce pour elle!  

 

V. 9 Les mains de Zorobabel ont fondé cette maison, ses mains 

O¶acKqYeURQW« 

 

 CeX[ TXL UeWLeQQeQW eW V¶aWWacKeQW j Oa YLVLRQ TXe DLeX 
dRQQa j FUqUe WLOOLaP SRZdeUV, (eW LO QRXV O¶a cRQfLUPp), auront à 
voir cette ÉGLISE GLORIEUSE sans tache ni ride, ni RIEN DE 
SEMBLABLE. 



Ezéchiel 1  OeV TXaWUe aQLPaX[ UeSUpVeQWeQW O¶aUPpe de DLeX, VRQ 
église, son Ministère accomplissant la parole de Dieu ici sur la 
terre.  

 Ils ptaient remplis d¶yeux (déclarations des voyants = les 
PURSKqWeV,) OQ dLW d¶eX[ TX¶LOV Qe Ve WRXUQaLeQW SRLQW daQV OeXU 
marcKe; (LOV Qe V¶pcaUWaLeQW SaV de OeXU deVVeLQ). OQ dLW aXVVL deV 
URXeV TX¶eOOeV Qe V¶pcaUWaLeQW SaV deV aQLPaX[, eW Qe Ve WRXUQaLeQW 
SaV daQV OeXU PaUcKe.  CeOa VLJQLfLe TX¶XQe fRLV DLeX a PLV eQ 
°XYUe VRQ SOaQ JORbaO, LO Qe V¶eQ dpWRXUQe SRLQW MXVTX¶j ce Tue tout 
soit accompli. Cet esprit est dans les roues et les Chérubins. 

 Le ceUcOe aYaLW XQe µKaXWeXU effUa\aQWe¶, ceOa YeXW dLUe TXe 
Oe SOaQ de DLeX eVW VL ORLQ d¶aWWeLQdUe TX¶LO VePbOe LPSRVVLbOe; ceOa 
représente le plan éternel de Dieu.  

 La µURXe aX PLOLeX de Oa URXe¶¶ (RX ceUcOe) eVW j VeV c{WpV. 
CeOa UeSUpVeQWe O¶acWLRQ dX SUpVeQW, ce TXe QRXV faLVRQV aX QLYeaX 
humain. Cette combinaison de roue, de cercle et de Chérubins 
fRQcWLRQQe eQVePbOe MXVTX¶j ce TXe Oa PLVVLRQ VRLW accRPSOLe, eW 
Q¶eVW SaV eQOeYpe au ciel avant que ce soit fait. 

 Ceux qui peuvent voir cela et demeurent fidèles à la vision, 
VeURQW ceX[ TXL O¶acKqYeURQW. La URXe, RX O¶acWLRQ, Ve WURXYe aX 
PLOLeX, aX ceQWUe dX SOaQ JORbaO de DLeX. C¶eVW Oa µYpUiWp acWXelle¶ 
(Voir 2 Pie. 1 : 12) 

Luc 9 : 62 NE PAS SE TOURNER = Quiconque met la main 

à la charrue, et regarde en arrière, n'est pas propre au 

royaume de Dieu.  

 

Esa. 66 : 9 Ouvrirais-je le sein maternel, Pour ne pas laisser 

enfanter? 

 



Mat. 5 : 18 « tant que le ciel et la terre ne passeront point, il ne 

disparaîtra pas de la loi (ou des Prophètes, v. 17) un 

seul iota ou un seul trait de lettre, jusqu'à ce que tout 

soit arrivé.  

 

DIEU VIENT SUR TERRE PAR  

LE BIAIS DE Lǯ2GLISE  

 

 LeV CKpUXbLQV SOacpV j Oa SRUWe dX MaUdLQ SRXU JaUdeU O¶aUbUe 
de vie UeSUpVeQWe aXVVL O¶pJOLVe. L¶pSpe daQV OeXU PaLQ eVW Oa SaUROe 
de Dieu. 

2 Sam. 22 :11  Il (Dieu) était monté sur un chérubin, et il volait, Il 

paraissait sur les ailes du vent.  

 

Ez. 10 :4 La gloire de l'Éternel s'éleva de dessus les chérubins. 

 

V. 18 La gloire de l'Éternel se retira du seuil de la maison, 

et se plaça sur les chérubins.  

 

V. 19 Les chérubins déployèrent leurs ailes, et s'élevèrent 

de terre sous mes yeux quand ils partirent, 

accompagnés des roues. Ils s'arrêtèrent à l'entrée de 

la porte de la maison de l'Éternel vers l'orient; et la 

gloire du Dieu d'Israël était sur eux, en haut.  

 



DLeX YLeQW VXU WeUUe SaU Oe bLaLV de O¶pJOLVe. (IO eVW PRQWp VXU XQ 
chérubin) 

Car puisque le monde, avec sa sagesse, n'a point connu Dieu dans 

la sagesse de Dieu, il a plu à Dieu de sauver les croyants par la 

folie de la prédication.  

 

À un certain moment, nous ne comprenions pas ce que 

PLeUUe YRXOaLW dLUe ORUVTX¶LO pcULYLW : « Le Seigneur ne tarde pas dans 

l'accomplissement de la promesse, comme quelques-uns le croient; 

mais il use de patience envers vous, ne voulant pas qu'aucun 

périsse.. » Pour Dieu mille ans est comme un jour. Donc nous ne 

devons pas être découragés à cause du temps que cela prend pour 

que Dieu accomplisse son grand travail. 

 

 J¶aL eQWeQdX deV KRPPeV dLUeQW TX¶LOV ceVVeUaLeQW de VeUYLU 
DLeX V¶LOV VaYaLeQW TXe WRXW Q¶aOOaLW SaV V¶accRPSOLU SeQdaQW OeXU 
jour.  Je suis heureux, je n'ai pas cette intention mais plutôt, même 
VL M¶eQ VeUaLV SeUVXadp abVROXPeQW, Me YeX[ WRXMRXUV rWUe Oe PeLOOeXU 
µ¶OLeQ¶¶ SRVVLbOe eQWUe ceWWe JpQpUaWLRQ eW Oa SURcKaLQe. Pas selon la 
génération dans laquelle je vis. 

 

 Sachant que Dieu se débarrassera de ceux qui offensent 
(Matt. 13 : 41) mon intention est de faire tout ce qui est possible 
afin de trouver ce qui offense DLeX eW d¶pYLWeU XQ WeO cRPSRUWePeQW; 
déterminer ce qui lui plaît, et m`occuper à les exécuter.  

 

Victor L. Brown 
27/2/91 


